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The meeting opened at 15:00 on Wednesday, 13 September 2023, with Radosław Sikorski 
(Chair) presiding. He co-presided point 4 of the agenda with Reinhard Bütikofer (Chair D-CN). 

 

1. Adoption of the draft agenda       

The draft agenda was adopted. 

 

2. Adoption of the draft minutes of the meeting of 13 July 2023  

 The draft minutes were adopted without changes. 

 

3. Communications by the Chair  

The Chair briefed Members on the results of the D-US/TLD Enlarged Bureau visit to 
Washington DC from 20 to 21 July 2023. The Bureau delegation had good meetings 
with US Administration officials from the State and Defense Departments and USTR 
as well as political interlocutors in the US Senate and House of Representatives. The 
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meetings focussed on: (i) Support to Ukraine, (ii) EU-US policy dialogue on China and 
on security and stability in the Indo-Pacific, (iii) The work of the EU-US Trade and 
Technology Council, (iv) The US Inflation Reduction Act and the prospects for an 
agreement on shared critical mineral resources at transatlantic level. The Chair also 
announced that preparations for the 87th TLD meeting in the US had started. 

 

Jointly with the Delegation for relations with the People’s Republic of China (In camera) 

4. Exchange of views with:  

- Ryan Hass, Director, John L. Thornton China Center, Brookings Institution, 
and 

- Jude Blanchette, Freeman Chair in China Studies, Center for Strategic and 
International Studies (CSIS), 

on US policy towards China and the transatlantic approach to future relations with 
China 

The exchange of views was held in camera.  

 

5. Any other business 

None. 

 

6. Date and time of the next meeting 

The next meeting of the D-US is scheduled to take place in October during the second 
October Plenary session in Strasbourg.  

 
The meeting closed at 16:01.
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